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EDITORIAL

Bonjouratoutes et tous,

Comment ne pas revenir sur la visite exceptionnelle du Président de la
République, de Mme Trierweiler et de 7 ministres du gouvernement francais
dansnotre établissementles7 et 8 juin derniers.

“C'est avec un grand plaisir que je vous retrouve, ici, dans cet Institut francais
avec les ministres qui sont trés attentifs a son avenir, notamment le ministre des
Affaires étrangeres, la ministre de la Culture, puisqu’ilya un projet quinous a été
présenté et qui devrait donner lieu a un investissement important pour rénover,
élargirméme, cet Institut qui connait un succés considérable. C'est, je parle sous
le contréle de Laurent Fabius, ['établissement qui, Monsieur l/Ambassadeur me
ledisait, accueille le plus de visiteurs. J'en comprends maintenant les raisons, il y
aun restaurant gastronomique, ce qui n'est pas forcément présent dans tous les
établissements culturels mais, ici, la gastronomie, c'est la culture.”

Ces mots de Francois Hollande, prononcés sur la terrasse de La Brasserie,
nous galvanisent et nous encouragent a poursuivre le travail et les efforts
effectués par toutes les équipes de U'IFJ pour faire de cet établissement un
des haut-lieux de 'enseignement du francais a Tokyo, de la rencontre et de
'amitié entre la France et le Japon.

Merci donc au Président de la République pour ["honneur qu’il nous a fait
de choisir U'IFJ-Tokyo comme une des étapes de sa visite d'Etat a l'occasion
d'unerencontreavecunecentainedejeunesécoliers, étudiants, chercheurs,
artistes, chefs et entrepreneursjaponais francophones ou francais vivant au
Japon, quisontl'avenir desrelations entre nos deux pays.

Un Président chaleureux et accessible qui a pris le temps de saluer a deux
reprises nos éléves, sans oublier la visite d'une classe par Mme Trierweiler
pourundialogue improvisé etintense avec 17 de nos étudiants.

Jevous souhaite unautomne radieux et culturel.

Jean-Jacques Garnier
Directeurde U'IFJ-Tokyo
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AI—LT, TE5E EROKH—M—EH

Ville de Hyeres, partenaire des Journées du goGt 2013
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Orée, atelier de design
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Carnets de Kyoto | Exposition et rencontre avec Nicolas de Crécy
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Ultimes portraits| Exposition et atelier avec Olivier Menanteau

M (2T v - ToyRy (W& V=7 - SIWRD, aFsr-T5037)
Photo de couverture : Sonia Darbois et Jonathan Pranlas dans Pudique Acide © Marc Coudrais
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Festival du film d’animation francais
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Rencontre avec Philippe Forest
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Kaidin sur les traces de Matsuo Bashé / Kaidin Monique le Houelleur
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Atelier avec Arthur de Pins / Rencontre avec Nicolas de Crécy
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Rencontre avec Pascal Quignard et Yuko Tsushima / Villa Amalia : une lecture de Pascal Quignard
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Débat : face a la peine de mort
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52. 73RY—-547 T JXRN—=
Brasserie en scéne - Henry Padovani
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Brasserie en scéne - GiedRé
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La Brasserie

58. FYRTAFa 77 ERRADIFVAEEE
Apprendre le francais a UInstitut francais du Japon - Tokyo
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Culturethéque est arrivé !
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Danse Tout Terrain a Yokohama | Yuval Pick, Frédérick Gravel, Jean-Sébastien Bach
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Apprendre le francais a Yokohama
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Calendrier aolt - décembre 2013
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Programme sous réserve de modifications. Pour plus d'informations, consultez réguliérement notre site internet.
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Artémis dite Diane de Gabies, marbre, hauteur : 165 cm., Paris, département des Antiquités Grecques, Etrusques et Romaines, musée du Louvre © 2013 Musée du Louvre, dist. RMN / Thierry Ollivier
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© Quentin Bertoux - création Jean-Paul Hévin
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Pendantdeuxsemaines, U'IFJ - Tokyo met les petits plats dans les grands avec un programme
exceptionnel pour cette 58 édition des Journées du go(it en vous proposant des rendez-vous
aux saveurs variées.

Du 20 septembre au 6 octobre, vous pourrez explorer un parcours artistique et gourmand
quivous permettra de découvrir une exposition étonnante et envo(tante de photographies
culinaires, «Artsand Food», a [IFJT mais également dans plusieurs restaurants participantsa
la«France restaurantweek» quis'est associée a ce projet. Durant la semaine du 23 septembre,
neratez pas le diner de prestige orchestré parle maitre chocolatier Jean-Paul Hévin a quinous
donnerons, pourunsoir, les clefs de la Brasserie. Le week-end des 28 et 29 septembre a UIFJT
nous vous proposerons un menu trois étoiles avec deux déjeuners délicieusement méditer-
ranéens par le chef Nir Zuk, venu spécialement de Jaffa (Israél) pour loccasion, des ateliers
de cuisine pardes grandes écoles de Tokyo, la projection d'un programme spécial Journées
du golt par les organisateurs de la célebre « Nuit des publivores », un défilé de mode de la
jeune créatrice francaise Céline Chevet (Almandin France), des concerts du groupe marseillais
Moussu T e lei Jovens, un marché provencal reconstitué sur la terrasse de llnstitut, des
performances, du cinéma et de nombreuses surprises.

Plus de renseignements sur www.institutfrancais.jp et sur le programme spécifique
disponible fin ao(t.

9H28H(L)-29H(H)11:00 | 7YRTF1F2-7FVERR ¥+ 7)) — | AIGER (RREER)
BEVLEDYE  PYRT1F2- 7FEERR (T 03-5206-2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

les 28 et 29 septembre a partir de 11h | Institut francais du Japon - Tokyo | entrée libre | consommations payantes |
renseignements : Institut francais du Japon - Tokyo (@ 03 - 5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)
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Pascal Bonamy, chef du restaurant La Colombe
(Hyéres), prend la direction de la Brasserie le ven-

ZLT 22 TIEB L LWEERI O— FRY 7O 7200+, B, 77 spécial "Hyeéres". Une occasion unique de découvrir

1
1
1
1
1
1
BN OBEEBRHELEC | |
1
1
1
1
1
1
1

1
1
|
BRYCHBATD EFHFIAMEONDEHIEDOE DT, | dredi4 octobre (cf p.55) pour un diner de prestige
1
1
1

toutes les saveurs qui caractérisent cette région.

TAVNERDEEEA .

Hyeres, la pointe la plus au sud de la Cote d'Azur est plus qu’une ville. C'est un territoire qui s'étire vers la mer et voit se
succéder, pinedes, vergers et vignobles, une ville médiévale juchée sur la colline, des plaines maraichéres témoignant
de la culture de la fleur et des anciennes orangeraies et des marais salants jusqu’au bout de la presqu'ile. La pointe de
la Tour Fondue est le point de départ des iles toutes proches nommées les iles d'or, scintillant au soleil.

Dés le XVilleme siecle, Hyeres devient le paradis des écrivains et l'escale hivernale d'une élite culturelle et politique,
couronnée par le séjour de la Reine Victoria en 1892.

La douceur du climat, la richesse naturelle des iles sous protection du Parc National de Port Cros et des sols fertiles
sontaujourd’hui ses plus grands atouts.

Hyeres offre la douceur de vivre de la Provence dans laquelle la cuisine tient une premiére place. Cuisine du terroir :
olives, tapenade, tomates, fenouil, artichauts, aubergines sont présents sur toutes les tables mais aussi la cuisine de
la mer: les poissons frais de Méditerranée sont vendus tous les jours dans le petit port du Niel par les pécheurs. La
Bouillabaisse [soupe de poissons) est le mets de féte.

Etun bon repas ne se concoit pas ici sans un verre de Cote de Provence rosé, blanc ou rouge.

AI—-UETAYPYR PIVTR O— b Va— iSO 7 —LRIZHZAA575 5 F AR TY, J7 —ILRIZ7
SYRENTYDRIZ—BFNSNTULSBREA M T, A TLIIZEREED Ay —OY (T-LEBHNIEVET,

Hyeres, ville de 55 000 habitants, située dans le Var, région Provence-Alpes-Céte d'Azur. Le Var est la premiére
destination touristique en France aprés Paris. Hyéres posséde un aéroport international (Toulon-Hyéres).

10 ENCORE 13

HYERES

www. hyeres-tourisme.com
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Jean-Paul Hévin est LE maitre chocolatier par
excellence. Un parcours exceptionnel lameénera
en 1976 a faire ses classes sous la direction de
Joél Robuchon, puis le guidera vers le Japon et
de multiples victoires lors de concours gastrono-
miques, tel que le premier prix international de la
Chocolaterie mais surtout, le trés fameux titre de
meilleur ouvrier de France, considéré comme la
plus haute distinction de la profession.

L'Institut francais du Japon - Tokyo a limmense
honneur de lui confier la direction de sa brasserie
a loccasion d'un diner d'exception entierement
au chocolat.

Ne manquez sous aucun prétexte cette chance
unique de découvrir les talents d'un des maitres
chocolatiers les plus plébiscités du monde !

9B27TH(®) | PPRT1Fa-75VRER 5 75RY—

BHEWAHE | PYRT1F2 77V ERR T 7R — (0 03-5206-2741)

le 27 septembre | laBrasserie de Ulnstitut
renseignementsetréservations:laBrasserie delInstitut (@ 03-5206-2741)
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Arts & Food, Festival International de la
Photographie Culinaire part du constat
que l'on mange avant tout avec les
yeux, que le goQt est aussi une affaire
esthétique.

Endécoule une exposition unique pour
laquelle de nombreux photographes
ont mis en scene des aliments du
monde entier, différentes manieres de
savourer. Légumes, fruits, sandwichs
ou patisseries sont ainsi sublimés,
présentés de maniere décalée ; faisant
de l'alimentaire un sujet d'art a part

ntiere.
e ere © Anthony Cottarel - FIPC 2011

98208 (£)~1086R(B) | 7YRAT1F2- 777 ERRE ¥v7)— | ABER

BREWADE : PYRT1F2- 75 ERR (T 03-5206- 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

B TYRTAF 2750 INVEER, 7)o PeX R R, 750R VAN 74—2 2013, R RN TLF—=a, Yviy A—F2-~RYT
du 20 septembre au é octobre | galerie de Ulnstitut francais du Japon - Tokyo | entrée libre | renseignements:
Institut francais du Japon - Tokyo (@ 03-5206-2500/ www.institutfrancais.jp/tokyo) | en partenariat avec :
Institut francais, Danone, France Restaurant Week 2013, Restaurant Le Bretagne, Champagne Laurent-Perrier
Jean-Pierre P.J Stéphan, Commissaire et Président fondateur du FIPC

|¥ | T fr =) CHAMPAGNE
| CARC-CREPERIC ==

%-IN R|S DANDNE e t ! BRETAGNE KAGURAZAKA @cnt-l’crricr
— ! 275 Su-TU= BInE = -

producteur 1812
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[y ¥ W% U9 bW bty Supervision de l'adaptation en japonais : Oriza Hirata,
PASUAL RAMBER] Traduction : Akihito Hirano. Avec Kumi Hyodo, Hiroshi Ota

1B SEH XA - FoR—IL BAREBEE  FEHL Y
PNEEFA

H
FIER PEHBEA HE: EEARX

2001, 771 =3V EBIE T EE
WA, BHELREDBISEAAIEE
1B, 2012 FIC7SVABIX 2 EKRE
. 2013 FIlE, 7oV EBIE T8
LZEESLVOHBEXZE, (AEA
ATEF BN, RO, 70T F
7. A=<, Za—3—0kE KO
HHELEBICLLBERLIEEINT
WBEBEDHARR, BAYIETY,
ZODBE. ZODRE. ZDODE
M. FTRIZDCBDORADZHELSNIZLT)
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Cléture de lamour a enthousiasmé le public lors des premiéres représentations au Festival d’Avignon en
2011. La piece a recu le Grand Prix de littérature dramatique en 2012 et le prix de la comédienne ainsi que le
prix de lAuteur, au Palmares du Théatre 2013. Pascal Rambert crée des adaptations a Moscou, a Zagreb, a
Rome eta New York. ATokyo, la version japonaise sera interprétée par Hiroshi Ota et Kumi Hyodo. Ily a deux
regards, deux silences, deux paroles pour dire la violence d'un amour qui meurt

9H28H(1)~29H(R) | ER=MEIS (i KinE79-4]

—1#i% 4000 /~<77 7000 A/ X# 4 - EFIF KA 2000/ EKRELT 1000

10858 (1) -6H(H)14:00 | Ly Yo7y —[REHILEARE 3-175> 700 bRRS Ly % v ESILA K]

—#% 3000 /24 - =7 (652 £)2000 1

10A 118 (£)19:30 /128 (1) -138(H)-14B(A-#1)14:00 | KAAT 8%/ I =T RIS KR Y27 [#irmhKILTA281]
—#i% 3000 /%4 - =7 (65 L1+) 2000 H

BREVADE  BEQE=SPAC- #RREAS =Mty — (T 054-202-3399[10:00~18:00]/ www.spac.or.jp)

KIRATE - BERAE=-FEF (3 03-3469-9107 [12:00~20:00])

SEHE: FER/ () 7ISRE- CETIFEIE /T () TISLE- CKETITRIE (KIRAE-HEAHE), SPAC- B#EREAXME
S—(BEXRE) TYRT1F2 - 7FLAF | BIEL  PYRT1T2- 772 NS R | KAAT )| =40805 (BERATR) |7 | KERA X
RERALBRRERBEMESMEE, —REEEAFLy DR v (KRAE) | FR2SEECAEIE SX2SEHEE(BEALE)
les 28 et 29 septembre | Shizuoka Performing Arts Center | les 5 et 6 octobrea 14h | Knowledge Theater
[Osaka) | le 11 octobre a 19h 30, les 12, 13 et 14 octobre a 14h 00 | Kanagawa Arts Theatre (KAAT) [Yokohamal]
| renseignements : {Shizuoka} SPAC-Shizuoka Performing Arts Center (@ 054-202-3399 / www.spac.or.jp),
{Osaka, Yokohama} SEINENDAN (03-3469-9107) | Co-production : Seinendan, Komaba Agora Theater Planning
ltd. | Organisé par : Komaba Agora Theater - Agora Planning ltd. (pour Osaka et Yokohama), SPAC-Shizuoka
Performing Arts Center et Institut francais du Japon | avec le soutien de : Institut francais | en collaboration
avec : Kanagawa Arts Theatre (KAAT) | en partenariat avec : Osaka School of International Public Policy (0SIPP),

The Inamori Foundation Endowed Course et Knowledge Capital Association (pour les représentations a Osakalet
l'Agence pour les affaires culturelles - Bunkacho (pour les représentations a Shizuokal)

PRanCRis ORAS KAAT & G
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atherine Verhelst

AR =X ToIANLZARETLT - byPanyh & Voyage musical, sonore et visuel

ERRER TR AN RN -BE L ET, 75 Imaginé d'apres Souvenirs d'enfance

VZDSEINFR, Sa—IL- TR, Ehsokicimg el de jeunesse de Jules Verne, Jules

NH-HURBOOT— L e D EBRDTIESE-1- 6 la mécanique des souvenirs invente

GRS, TELEBROBOE, MoEERE e 0 Mecaniaue poetique originelle.

et D\’Cé“ Lesmusiquessontjouéesetchantées
P Cdo

Tt _ par un quatuor de musiciennes.
R (/- v72/) TAT74=X - IL—L TN Francois Marthouret et Emmanuelle

h)=X-TTAVRS (€77 e588Y), ZLT7 X=X+ Riva prétent leur voix a Jules Verne
ILEV (ORI DEEERE, ZLTT7FY 7<) et a Honorine Verne sa compagne
by —LEIRZaTIL-UT7h Pa—)L-Tx)LxkfE pendantpresdeboans.
OEEBHLES,

10A9H()19:30 | RREBR 7S5 RZE [FR#IREL)5-57-37]

—#i% 3500 /85| (R4% - FPYRT1Fa - 75 LRRERKRE) 2500

BREVAEDYE : PYRTF2- 77EERR (B 03-5206-2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

Ef: RRERISVREE/ TYRT1F2 - 7T ERR

BAQNEBE : PYRTF 2« 7508 NURE/FV M /~1 - K-5-O7—LitikE %7 : Spedidam

le 9 octobrea 19h30 | Lycée Francais International de Tokyo [5-57-37 Takinogawa Kita-ku, 114 - 0023 Tokyo] |
tarifs : plein tarif : 3500 yens / tarif réduit : 2500 yens | renseignements : Institut francais du Japon - Tokyo (@
03-5206-2500/www.institutfrancais.jp/tokyo) | organisé par le Lycée Francais International de Tokyo et l'Institut
francais du Japon - Tokyo | lEnsemble Skéné est en tournée au Japon avec le soutien de Ulnstitut francais - Ville de
Nantes - Région des Pays de la Loire et avec l'aide au déplacement de la Spedidam.

,._,.a‘_\.'." = Fﬁ}ﬂ;ﬂk ' ) PAYS DE LA LOIRE SPF%T%\M
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Sonia Darbois et Jonathan Pranlas dans Extasis © Marc Coudrais

MNA9H(£)15:00 | BOESV-EEATAIS KFR—ILEE RSV dhihRK EIE3-15-1]

Firyb(2rpEE-H2) | —#&SE3500M. ARE2500, FAEARE2000M, X2/ \—X S 3200 (MEAVN—X/TY 274
Fa-75vERE)

BEVLAEDYE : BEOESVE3E T8 15 (T8 0570-064-939 / www.saf.or.jp) 7¥RXF1Fa+ 757 €E R (B 03-5206-2500 / www.
institutfrancais.jp/tokyo)

Ef  FYRTAF2- 77 BE ABMEEASEREMCIREME A 712 vl "—br—: Qo> vy e iR et EIIRAME. EU-Sv
N7 RAMEERRR IV —VIVEMER BB 7Y RT1F2- 7702 1UAR R @RFZHEKRA S 722700 [ b—%a— 13870554
le 9 novembre a 15h 00 | Saitama Arts Theater [3-15-1 Uemine, Chuo-ku, Saitama-shi, Saitama, 338-8506] | tarifs :
catégorie S : 3500 yens, catégorie A : 2500 yens, étudiants (catégorie A) : 2000 yens, adhérents de Ulnstitut francais du
Japon et membres de Saitama Arts Foundation (catégorie S) : 3200 yens | renseignements : Saitama Arts Theater (@
0570 - 064-939 / www.saf.or.jp), Institut francais du Japon - Tokyo (& 03-5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo) |
organisé par : Institut francais du Japon, Saitama Arts Foundation | partenaires: L'Occitane, Fondation franco-japonaise
Sasakawa, EU-Japan Fest Japan Committee, Exposition la Méditerranée dans les collections du Louvre | avec le soutien
de : Institut francais, All Nippon Airways | Programme associé au Festival/Tokyo 2013

€. PN vQuumae

20 ENCORE 13

ANASE  ETL.o

2013 JAPQN
MEDITERRANEE
HuEOHSR

TFILE - EZIH RIZS TR, #13KA !

BOFERUBDTIVADT VR -2~ ERETDHIRMGRO— A THLIFILR - EZT, $930 EDl%
BTHR1TEa—1ETE 2Ty v - T3v Ry (1984) ETTORI IR 5 (1985) % 5B L&, X—7 )L+
FVADFHLWEHRRBIZZ -0y SHBIFLIRER D, BRALRVES, BT, 2EAHY) D i
%EKEK%*L’CL\Z#’FEEL‘tH%iif:&txb’f%%’é’ﬂ

TZITIITVRIEEEZREIR L, LI L. BEDIOMEVLHY ., I—ET7HHY. IEBICKREE
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Cet automne, Mathilde Monnier, figure de proue du paysage chorégraphique francais,
sera en tournée pour la premiére fois au Japon avec les pieces Pudique Acide et Extasis.
Deuxduos chorégraphiés et interprétés par Mathilde Monnier et Jean-Francois Duroure,
respectivement en 1984 et 1985, aujourd’hui repris par deux jeunes danseurs.
«Ladanseyestexécutée sans paroles, mais son caractére foncierement expressionniste,
combatif et humoristique, fait en réalité que la danse y “parle” d'une autre facon. Les
références distinctes a un imaginaire que les auteurs disent “espiegle”, prétent a ces
actes dansés les revendications des mouvements punk et hip hop pour les traduire dans
un univers bourré d’énergie. » - Lise Ott

Evénements autour du spectacle a ne pas manquer

Rencontre avec Mathilde Monnier et projection vidéo
le 28 octobre a 19h 00 | Espace images de Ulnstitut francais du Japon - Tokyo
acces libre, sur réservation : Institut francais du Japon - Tokyo 03-5206 - 2500

Atelier avec Mathilde Monnier
le 29 octobre a Saitama Arts Theater | Pour plus d’informations, merci de consulter notre site internet

Tournée au Japon

le 26 octobre a 18 h et le 27 octobre a 14 h | Mini theater Aichi Art Center - Aichi Triennale 2013

le 2 novembre | ArtTheater dB Kobe
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Questions de Maimi Sato, programmatrice . ©MarcCoudrais
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Sonia Darbois et Jonathan Pranlas dans Pudique Acide © Marc Coudrais
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J'ai eul'occasion d’assister a une représentation de Pudique Acide
et Extasis, au Théatre de la Ville en 1986, ce fut un réel événement. J'ai
beaucoup apprécié Extasis carj'y ai trouvé un grand plaisir a danser et une
énergie positive vis-a-vis de l'art de la danse, ce que j'avais encore peuvu a
l'époque dans la danse francaise.

Cet automne, le public japonais découvrira votre travail pour la
premiére fois, a travers Pudique Acide et Extasis, deux de vos premiéres
créations chorégraphiées dans les années 80. Mes questions concerneront
donc plutdt le début de votre carriére de danseuse et chorégraphe.

-- Quelle est la principale motivation qui vous a amenée vers ladanse ?

J'ai commencé a danser assez tard, vers 'age de 16 ans dans des cours privés
etjaitout de suite été passionnée par cet art. Plus tard, dans les années 80,
je me suis installée a Lyon, qui était alors en train de devenir la capitale de la
danse contemporaine avec diverses compagnies, professeurs et une nouvelle
Maison de la Danse. Je me suis donc retrouvée complétement immergée
dans un milieu de créativité avec des chorégraphes tres inventifs qui allaient
dessiner la danse de demain. C'est a ce moment-la que j'ai été engagée a 19

ans par un chorégraphe de Lyon et que j'ai commencé a travailler en tant que
danseuse professionnelle.

-- Vous dites souvent que l'influence de Viola Farver, qui est peu connue au
Japon, a été importante dans votre travail. Qu'avez-vous appris ou découvert
aupresd’elle ?

Viola Farber a été une des muses de Merce Cunningham avec Carolyn Brown.
Ces deux danseuses ont contribué aux premieres pieces de Merce avec John
Cage. Par la suite, Viola a fondé sa compagnie et a été invitée par le gouver-
nement francais a diriger le Centre National de la Danse a Angers. J'ai été
engagée dans cette compagnie. Viola, qui était aussi musicienne, m’'a donné
le goQt de la musique et du risque et aussi celui de l'exigence technique.

--Vous avez créé et présenté Pudique Acide en 1984, lors de votre séjour
a New York, apreés avoir décidé de quitter le studio Cunningham. Pourquoi
avez-vous pris cette décision et choisi de créer votre propre piéce ?

Nous étions jeunes, Jean-Francois Duroure et moi prenions des cours le
matin au studio de Merce Cunningham mais je dois dire que nous voulions
aussi créer nos propres pieces car nous ne nous retrouvions pas dans le style
abstrait de Merce. Jean-Francois était passionné par Pina Bausch et nous
avons commencé a travailler dans notre appartement a New York d’abord pour
nous tester et puis finalement nous avons fait cette piéce, ce duo. Sur le fond,
nous voulions nous détacher de nos influences et danser comme interpretes
ce quinous plaisait, nos motivations étaient assez simples et liaient notre
désird'étre surscéne avec nos pas.

26 ENCORE 13

-- Selon vous, de quelle maniere 'ambiance de la ville de New York a l'époque
apuinfluencer, ou non, la création de Pudique Acide et Extasis ?

Lavie artistique a New York était trés riche surtout dans le domaine de
la danse, c’est a cette époque que beaucoup de compagnies ont émergé,
comme Douglas Dunn, Lucinda Childs, Trisha Brown, Meredith Monk, Karole
Armitage etc... Ilyavait une trés grande émulation dans cette ville et aussi une
vie nocturne tres importante. Nous avons vu la naissance du Hip Hop dans les
boites de nuit et dans la rue, mais aussi du Voguing et des mouvements punks.
Tout cela, en plus de 'énergie de New York, a fait parti des influences pour
notre piece.

-- Aprés ces deux premieres créations, vous avez réguliéerement changé de
style, matériel, théme et collaborateur selon les piéces. D’ailleurs, votre
derniére création est une collaboration avec l'auteur de bande dessinée
Francois Olislaeger. Pouvez-vous me dire ce qu’est la danse pour vous
aujourd’hui ?

La danse est un espace d'exploration du monde, c'est une maniere de refléter
et de questionner des problématiques qui sont importantes pour moi. J'ai
monté des projets tres différents et souvent avec des collaborateurs extérieurs
aladanse : la chanson avec Katerine ou bien la musique avec Heiner Goebbels
ou encore la littérature avec Christine Angot. La danse est un des arts qui peux
collaborer le mieux et qui reste toujours expérimental. La danse dans son
histoire a toujours été a lavant-garde des collaborations, des rencontres, c’est
pour moi un art du collectif, du groupe, qui parle avant tout de la facon dont les
gensvivent les uns avec les autres.

-- Aumoment de la création, quel rapport entretenez-vous avec vos
danseurs?

Je travaille avec différents danseurs, pas comme une troupe a l'année
mais a partir de projets de création. On se retrouve pour des projets et je
suis trés fidele a tout un groupe de danseurs. Ils sont eux aussi parfois des
chorégraphes et cela rend notre relation assez exigeante.

-- Etes-vous intéressée par le Japon ? Sioui, en quoi ?

Ce sera la premiere fois que je viens au Japon et c’est un grand honneur pour
moi d'y étre invitée. Je suis tres intéressée par la jeunesse japonaise, par la
facon dont elle vit. Je souhaite rencontrer des artistes japonais pour échanger
avec eux et je suis trés curieuse de la culture traditionnelle. Je me sens tout a
fait ouverte et curieuse de ce pays que je ne connais pas encore.
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© Sébastien Cirade

E7/EFzO, EREETRTBERE, RULV2T4=2  Affublésd’un pianoetd’unvioloncelle,
FIFTEN—RF1—tyhEREFIZBBTEHESA X bientdt d'une chaise longue et d'un
S O—S R, 25w ID&ENS. Z—/i— barbecue, deux étres improbables
<—4 D BGM IE2ET. BRI-. TLAHY -, B Surgissentde nulle part. Drolatiques,
BT, ROSRABRERTHRSLT, Exes (cUcals, poignants, ils explosent
) 2 248 A — hDIE LY T, S tous .les Stereotypes musicaux, du
JBALBI ALY classique de meilleure facture aux
FELCERA (7) ORFEM T2 (SRE) LE3T misyres mélodies de supermarché.
shh, (WEIEHDTEL, [EHed5pHRT— ),

BHTEVDIENS, O—FVER—LDI2—PyIN

Mlo STSTAADER R, LM

108198(£)19:00/208(H)15:00 | #HEB/NT Yy oo Py— [ER#tEARATE4-1-1] | 2500

BEVEDE  HABRNTY Y I TI—Fry ey y— (B 03-5432-1515/ www.setagaya-pt.jp)

ERY7—:10 8228 (K) ZFH—L IIEE#T Xt y— /10 B 26 B (1) RERIEH XL y—RAFT—IL

EfE  ABMEEALIAPXCHE | %I HABX, EFH7FVRAKEE/ 7YRT1F2- 750 €EEK

le 19 octobrea 19h, le 20 octobre a 15h | Setagaya Public Theatre [4-1-1 Taishido, Setagaya-ku, Tokyo] | tarif:
2500yens | renseignements : Setagaya Public Theatre Ticket Center (& 03-5432-1515/ www.setagaya-pt.jp)
| tournée au Japon:le 22 octobre a Ezuko Hall, le 26 octobre a Hyogo Performing Arts Center | organisé par:
Setagaya Arts Foundation | sous le parrainage de : Setagaya City, Ambassade de France/ Institut francais du Japon

tlE (1'%~ PR-

SETAGAYA PUBLIC THEATRE
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FELDE, #HELNWERESEI-EEET, Yatt R
TA7 DI 7 —HRITE 10 ZORRINGRIZA VR
L—>a> a2 AE . ISWIFT | =X 178 g%,
DA HIBTFoEICTEELES,

KEBRRD) =212, EIZDBBEDIILTY MBRLES
N, Kithe->72DEHED LIz, D LT >EL LN
T BRI, ZUTHREENREEL, FATTHED BRI
AN AN ENI LRI ED PRI ENS

EAL o IEWIBENIEOONIZA TV T AR EENT,
BHTFEMIELIZBoTLES 77y Y —hTKEA
FEE ST BB AT =, 77V ADHAI=—TZHy
N OB REZ HELATIEL,

Inspiré de l'ceuvre de Jonathan Swift, Les voyages
de Gulliver, SWIFT I nous embarque pour unvoyage
aux proportionsabsurdes : une idée de démesure,
defacétie de lanature, de difficulté a se confronter
SiEhistonhs Esesn adesobjets trop grands ou trop petits...

12H13B(£)19:00 /14B(1£)14:00 /15H (H)14:00 | %5573 & [RRMEBRF L 4-5-2 51 X7 —FEIL2F]
KEEMIARE, FLx—Y FIATHAISELES. LR 459 | HRER IMUUL
BRVEDE : PYRT1F2- 7FEER (T 03-5206-2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)
#3%F1F->& (T 03-5391-0751/ www.owlspot.jp)
EfE TYRTAF 2 TIVERR H55F1Fo & (AHMEIEALLERRUEHE)  BBR | BIfF: RDvRl F742vl - N—bF—: A2
v DeRvkR Rt EIIBLME, EU- Dv\Y 7z RFAFRRR. L—JLEMER B4 1 7077 =717 =0—F- V2Lt AL
BHEEHER, 7OV R=PNT=0— - ¥V —HEE, 7T—2=FT1=A—XQHER, 12, CNC/DICREAM, 2EFZEH kX1t
le 13décembrea 19h, les 14 et 15décembre a 14h | Owl Spot Theater [Rise Arena Building 2F, 4-5-2, Higashi-
Ilkebukuro, Toshima-ku, Tokyo] | les tarifs et modalités de réservation seront fixés ultérieurement. Merci de
consulter le site de Ulnstitut | renseignements : Institut francais du Japon - Tokyo (@ 03 - 5206 - 2500 / www.
institutfrancais.jp/tokyo) / Owl Spot Theater (@03 -5391- 0751/ www.owlspot.jp) | durée du spectacle: 45 min
| tout public, a partir de 3ans | organisé par : Institut francais du Japon - Tokyo et Owl Spot Theater et Toshima-ku
| production : Skappa ! | partenaires: L'Occitane, Fondation franco-japonaise Sasakawa, EU-Japan Fest Japan
Committee, Exposition la Méditerranée dans les collections du Louvre | avec le soutien de : Drac PACA, Région
PACA, Conseil général des Bouches du Rhéne, Ville de Marseille, CNC/DICRéAM, AlL Nippon Airways

L’OCCITANE &‘ ﬂ\q" .!f_—*'}giﬁ ANAS

fest
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anniversaire

TxAVT T F—R— DX NS
RERFRAE JUAFY Yol Y L
T108-0022 FUHHMERKHE3-20-20 TV —LAYR—RT—1 1

TEL 03-5441-7010 FAX 03-5441-7011 @ VEO LlA

www.veoliawater.jp WATER
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FERARMEBHTERAINZ - TOT YA VR EASHE, 2L KRB REEAET
Orée (AL —), BRIZHBIBREZ NI - >3y 7/ %2d—7 > LET, BIADLIEEAXA—
SEBFEERDT I - >3 v/ T AHNAR TR RHOMTEMAEALET >
TILT, R BRFOALIIEINLGAIZ— 0B RECHELTEFLLTWET, BIFE
BB FERO, ZDH THRYRAZANE L CERELRVIBCZENTEET,

Faconnier d'objets connectés, Orée réinvente la technologie par le design et
les matériaux nobles. Dans le cadre exceptionnel d'un atelier temporaire,
Orée exposera ses techniques artisanales de fabrication et ses créations
combinant performance et durabilité au service d'une esthétique universelle et
essentielle. Sur place, les visiteurs pourront choisir et faire personnaliser leur
piece unique.

10B1MB(&)~208(R) | 7YAT1F21-777€RR ¥r7)— | AIBEHR

10A1MB®)19:00 75>7-77297F (0rée HFARIRE. V1 FARILBET—T1RM) IL&BLIF v —

BEVADE  PYRT1F2- 75 ERR (T 03-5206- 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

du11au20octobre | galerie de l'Institut francais du Japon - Tokyo | entrée libre | Une présentation par Franck
Fantana, co-fondateur d’'Orée et ancien lauréat de la Villa Kujoyama sera organisée le 11 octobrea 19h |
renseignements: Institut francais du Japon - Tokyo (@ 03-5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

Orée =2
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REBFER —o5 -~ —mE2

TI5VR N RTFURRDEF, =25 ROl — % J
DEENRBE N, ZLUTMEBEOEYFLLT, BIlEmE
HIEINDDIEREE(TREDENY Ry, THLY 7
h—iLa. TH2ZMEBOHRL) L. BEDEER, 74
ER. ASANL —9—IIb B RAEEL52TVET,
2008 FITIET A4 SAEILBET—T+XRELTHA
IBEL. ZOMBELETREF R, (Editions du
Chéne F) LS TEEDE LTz, BEPZ—/\—<—
v bR T (TEHAROHE £ E2FF & 12 ERAT
WET) | RIRPEE, ZLOLoB#IrEAE, =25 k-
IL—H LTV M= ZEN OE(BA) 208
W IBBRERTT,

DA

© Nicolas de Crécy et Editions du Chéne

Virtuose du dessin et raconteur d’histoires poétiques et étranges (Le Bibendum céleste,
Salvatore, Journal d'un fantéme...}, Nicolas de Crécy a résidé en 2008 a la Villa Kujoyama a
Kyoto. ILen a retiré une expérience trés « zen » racontée en dessins dans Carnets de Kyoto
publié aux Editions du Chéne.

Nicolas de Crécyy parle de gastronomie, de supermarchés [« stratégiques pour voir vivre
le Japon », dit-il], du bestiaire fantastique nippon, des paysages, ou encore du silence de
la montagne...

Dans le cadre du festival Feuilles d’automne,
une rencontre avec Nicolas de Crécy sera organisée le 22 octobre.
* Pour plus d'informations, voir page 48.

10822B(R)~1B24H(B) |7YZXT14F2- 75V ERRE ¥r 7Y — | ABER

BREVADE  PYRT1F2 - 75 LERR (D 03-5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

B T4 ShEIL/ ey O—52 - RUT/HREHIL TVF—=a

du 22 octobre au 24 novembre | galerie de l'Institut francais du Japon - Tokyo | entrée libre | renseignements :
Institut francais du Japon - Tokyo (@ 03-5206-2500/ www.institutfrancais.jp/tokyo) | en partenariatavec:
Villa Kujoyama, Champagne Laurent-Perrier, Restaurant Le Bretagne

cape.crepene
L€ BRETAGNE KAGURAZAKA
Villa Kujoyama PR S —
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FELTUREL. RO TOLZETL LD,

Une tradition veut qu'au
Japon une personne se
préoccupe de se faire
photographier en prévision
de son passage dans
l'au-dela. La photographie a
en effet la fonction primitive
de graver a jamais l'image
de l'étre cher.

Pour ces Ultimes Portraits,
Olivier Menanteau réalisera
des portraits d"habitants de
Tokyo et de personnalités
dont « l'image » est connue.
Chaque image sera remise
asondestinataire afind’'étre
conservée et transmise.

BESSHHR, BHEEELT, 7—T1AMI&B7—02a v T2HETIFETT
Un atelier ouvert au public et animé par l'artiste sera organisé dans le cadre de cette exposition.

MB28H(KR)~12822H(B) |7YRT1F2- 75 LRR ¥+ 7)) — | AIGER

BRVEDE : PYRT1F2-75EER (B 03-5206-2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

B ARHMFFEARRBEEICHE / F—Fa—70F—HC L/ Pry O—52 - R)IT/HRASHENL TNLy—=2

du28novembreau22décembre | galerie de lInstitut francais du Japon - Tokyo | entrée libre | renseignements :

Institut francais du Japon - Tokyo (@ 03-5206-2500/ www.institutfrancais.jp/tokyo) | en partenariatavec: :
Tokyo Metropolitan Foundation for History and Culture, Tokyo Wonder Site, Champagne Laurent-Perrier, !
RestaurantLe Bretagne

kyo wonder site

- almandinfrance.jp
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BRAKE EXPERTS

www.akebono-brake.com

PAGEDESL (2003 %) W/ T -5 FYU A5
Un film parlé de Manoel de Oliveira (2003) ©DR
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ere partie du 30 ao(tau 15 septembre
eme partie mi-octobre (sous réserve)

jhechigRRER 2013

BT I FIT47
IR HirhyERREER8B308(2)~9B 158 (H)]
BAE T T oTA 7 a5 EN0RHETE]

NL—=7)LEffiER e ETFOL0ATY  (RREENTE/7H208059 F23H) D5 fE.
ZLTRADB R AN T—Ay AL EWMIIE TSN/ DZL R L. ERELRAXADEE
THY, BRLEREXAL B L URBADOXBHENWTE /B0 E L DRBEFmEZENLE T,
HWHERWIZHEFIADE, - > F Y TERZ EIFRBIE, ZNUESIAEZHCH, 2 OERE
EERLTOWET, Bl AR LTI B b LTy, TORIZNOME 728 TS —ILEZER L., 2013
FHVIREFETIIRIAETTILOANE (R)a TIRE/LL- F—LERELELIT 7T 5747
TIamBEMALE T, T aldYvy I TR E— R ET TE MR BEED— A EFTEI,
ANBEDE EADEBOWIRR R RS, GBI ELVBESEEOBR A E L LTI IV AR
ATHZOF ENRBBRHINTVEEEDOENTT,

Aloccasion de la grande exposition « Méditerranée » du Louvre au Tokyo Metropolitan Art
Museum en 2013 et de la sélection de Marseille-Provence comme capitale européenne
de la culture en 2013, Ulnstitut francais du Japon présentera un programme autour
d'Abdellatif Kechiche, cinéaste francais d'origine tunisienne. Abdellatif Kechiche a
obtenule Césardu meilleur film pour ses films L'Esquive, La Graine et le Mulet et il vient de
remporter la Palme d’or avec son dernier film, La Vie d Adéle au Festival de Cannes 2013.
Considéré comme le digne successeur de Jean Renoir et de Maurice Pialat, il porte un
regard généreux sur la vie et la sexualité.

TYARTAF2 75V ERRE LRI 47— [ —f% 1200 /#4800 /255009

BREWADE : PYRT1F2- 75 ERR (T 03-5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

F742%l == APy PeRvikX Rt BIIBLME., EU-Jv/ U7z XA EER. L—VILEER

BYRL : PYRT4F2- 75 NIARE B3H: ALRM I, AZTFVR

Espaceimages de l'Institut francais du Japon - Tokyo | tarifs : tarif plein : 1200 yens / étudiants : 800 yens /
adhérents:500yens | renseignements : Institut francais du Japon - Tokyo (@ 03-5206 - 2500 / www.institut-
francais.jp/tokyo) | partenaires officiels : L'Occitane, Fondation franco-japonaise Sasakawa, EU-Japan Fest
Japan Committee, Exposition la Méditerranée dans les collections du Louvre | avec soutien de U'Institut
francais, Comstock, Unifrance

FRANMTs  LOCCITANE
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. 2013 JAPON
MEDITERRANEE
HRBOHR

LT
Programme (sous réserve)

(FPI73717 - 5216 %)

Films d’Abdellatif Keciche

I T—IOEL; (2000)

LaFauteaVoltaire, 2000

rF%EHPHLT,(2003)

L’Esquive, 2003

TY 29 REDOWE (2007)

LaGraineetle Mulet, 2007

FRWI1—F2,(2010)

Vénus noire, 2010

(EDBDIER)

Autres films

YaSI-IWRE'T YT FERADEIE, Sr =g KU S,

L’Arrivéed’untrainalaCiotatdes fréres Lumiére, 1897 Méditerranée de Jean-Daniel Pollet
- U T IOBOBE . EIN-NFA-INJY-ZT 7ROV O
Les Mystéres du Chateaududé de Man Ray, 1929 (Edipe roide Pier Paolo Pasolini, 1967

A—t7 - ove—UIPFa1—-KFNIVbh,
AdieuBonaparte de Youssef Chahine (1985)

Sy G4ATZ=RITIWT
Aproposde Nicede JeanVigo, 1930

22 700 | WAy By | Ty el gL=lv-Fy= TEUEEER,
Tonide Jean Renoir, 1935 Beautravailde Claire Denis, 1999

Svvy AP TN— 5=V, TIIN-F- AT FTKEDIESL

Blue Jeans de Jacques Rozier, 1958 Un film parlé de Manoel de Oliveira, 2003
FoIAR-GPNAO—=b-F221—=IDHA SIS FR=W=FA Xy 22TTVIR-FVIN—-7 2,
DuCétédelaCoted AgnésVarda, 1958 Bled Number One de Rabah Ameur-Zaimeche, 2006
Sty -OSIrNVE=—-d58=)y; FF1=2 - FF=TFv T2,
LePartiedeschoses:Bardotet Godardde JacquesRozier,1963 ~ Caramelde Nadine Labaki, 2007

Svv -ASITININGYI1, oaFy-AFA-aFJ5ATBO%E.

Paparazzide Jacques Rozier, 1963 Mourir comme unhomme de Joao Pedro Rodrigues, 2010
S0 - FYSTREDAYT, B2 NTF/ITNER,

LaBaiedesangesde Jacques Demy Miel de Semih Kaplanoglu, 2010
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THTFI—E7 - X—2avE P ToHEDIERN /32— BELTWET (T~ULER)Z g (2008
&), FOktapodis (20104F), TA4Va—3=X b (2011 4) . TXUET/ O®& g (2011 F)72ED
THTI— B7=A—23 B8P/ 35— 1) TYRTAF 2 TV ETUL TI3VRADTZA—2 3>
DENESEBNTSI-012, 2008 FLUK TEE7SVXBAM O—BELTHRLTWA TEET7 SR 7=
A= avREER | ZSENSERTHREL. 72XBL0HEH. 77VABRENIFERT. 2 LT
KADLFELLELOEERBS LWL T A= aE@ETBNANVZLET,

La France est numéro un européen et numéro trois mondial en production de films
d’animation derriére les Etats-Unis et le Japon. En dix ans, ces films sont passés d'un
box-office annuel moyen de 100 000 a 2 millions de spectateurs sur son territoire. Les
films d'animation francais collectionnent les nominations et les prix. Pour mieux faire
connaitre ces pépites du cinéma francais, Ulnstitut francais du Japon - Tokyo lance”le
Festival du Film d’animation francais” a partir de cette année.

Un beau programme est réservé cette année encore aux curieux de dessins animés et a
tous lesamoureux de la France, petits ou grands.
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LT
Programme (sous réserve)

- TUYFIVE. FL37--/02L77U, (2005)

UdeSergeEllisalde et Grégoire Solotareff, 2005

Koo b=, RTI72-FEL. TP/ B0 -NE=NT—=ZAPEEVART1—R, (2012)
Ernestet Célestine de Vincent Patar, Stéphane Aubier et Benjamin Renner, 2012

a7y - A77—NREDSE . (2011)
Le ChatduRabbin de Joann Sfar et Antoine Delesvaux, 2011

7#4Jv—aFolimage EBiR70O95 4

unprogramme de courts-métrages consacré au Studio francais Folimage

NB228(£)-12A78(1)-8H(B) |PYRT1F2- 77V ERR TRIR1¥—a
—f% 12001 /%4800 /=&-15mK LT 500H
BREWADE : PYRT1F2- 75 ERR (D 03-5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

le 22 novembre, le 7 et 8 décembre | Espace Images de Ulnstitut francais du Japon - Tokyo | tarifs: tarif
plein :1200 yens / étudiants : 800 yens /adhérents et moins de 15ans : 500 yens | renseignements : Institut
francais duJapon - Tokyo (@ 03-5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)
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UniFI'anceﬁlmS www.peugeot.co.jp

New PEUGEDT AL

BBRISE. BLDIFARL),

\_/
FESTIVAL DU FILM FRANCAIS AU JAPON 2013

77> AW 2013

SELHERAFPHEFT—IL, TOHO >+7X HEICT7 5V RMESZREV-LELIz. £ 1470554, BLOBHKL
YERETEVIWVERR, 18 ADTZMIRVISRTTE> 1B, HYHESTELE L]
ESZIFVAREZENDOBE LTS, FIRFERVLELLS!

Merci a tous les spectateurs venus voir les 14 films et rencontrer les 18 artistes du festival du film francais
au Japon 2013 ! Continuez a aimer le cinéma francais et rendez-vous l'année prochaine !

a1
SEDAXIF.FEELDTIV3—F14—F—A", www.peugeot.co.jp 7¥3—I—)L 0120-840-240(9:00~19:00 k)
© Rumi Yoshida - uniFrance Films
2 . NEW PEUGEOT RCZ FEa—
B8R 2AHEA () (efzzz BB AN & = anad

EM:AZTIVR-TILLX I SARFEM  ®IE: 75VAE- 23225 —2aYE -CNC /PYRT 1 Fa - 75V eBA/ERTITVRAKER /NI
153 LVT 501570 : TOHO >4 X/ SLAKRTARR/ANA BE 1 1275V R T4IVLX/RRT1NAY IR
En partenariat avec : The Asahi Shimbun, CNC, L'Institut francais du Japon, Ambassade de France au Japon, MAIRIE DE PARIS,

LVT, TOHO CINEMAS, Palace Hotel Tokyo, ANA, TOKYO FILMeX M oT| o N & EM OT 1 o N PE U G E OT
www.unifrance.jp/festival
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FRZED I * i * FortuneGlobal500 201 14EAREN La bande dessinée et la littérature contemporaine
: seront a 'honneur de cette 6 e édition de notre festival
littéraire “Feuilles d’automne”, ol seront présents

Sqini‘_Gobqin consi‘ruii‘ Votre fu‘l‘ur. maitres du 9e art et écrivains de renom : Pascal

Quignard, David Foenkinos , Arthur de Pins, Nicolas
~ S 0S N de Crecy, StanislasyGros - Une série de rencontres
. 5Y/A i b :
-lj-/:ll\/b étz—o);ﬁ%&ﬁgij-o débats, ateliers, expositions, lectures et performances
musicales auront lieu partout au Japon. Un marché du

livre et du disque viendra égailler le jardin de UlInstitut, U =

e f . . . fa aprés-midi du 8 novembre. .

SAINT-GOBAIN

www.saint-gobain.co.jp
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ZFERL.SEBOR # FldLe Chat de
Schridinger (20134, K #ER) T, H
R FREFFEHFFICITL. ST La Beauté
du contresens et autres essais sur la
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Philippe Forest, professeur a U'Université de
Nantes, est critique et historien de la littérature,
notammentdes courants d'avant-garde. L'Enfant
éternel (prix Femina 1997), Sarinagara (prix
Décembre 2004), Le Chat de Schradinger (2013) le
font connaitre du grand public. Il est considéré
aussi comme spécialiste de la littérature
japonaise moderne et contemporaine ainsi que
de la poésie japonaise « Haiku ». La traduction
japonaise de La Beauté du contresens et autres
essais sur la littérature japonaises (Hakusuisha)
paraitra cetautomne.

9H10H(X) 18:30~20:30 | 7VAT4F2 - 7FVEHR TRINR-A9—Va | AR | 75VA5E - BB (RESER M)
BEVEDYE 7YRT1F2+ 77 EER (T 03-5206-2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

le 10 septembre, de 18h 30 a20h 30 | Espace images d

e UInstitut francais du Japon - Tokyo | entrée libre | en francais et

enjaponais | renseignements : Institut francais du Japon - Tokyo (03 - 5206 - 2500/ www.institutfrancais.jp/tokyo)
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Kaidin, artiste d’origine vietnamienne, poursuit
son cheminement spirituel et artistique qui
U'entraine vers la création in situ avec les
éléments de la nature.

Aprés une exposition en 2009 dans les jardins
de Ulnstitut, elle est de retour a Tokyo pour une
exposition ala galerie Nexus Halla Ginza. A cette
occasion, elle présentera a Ulnstitut son livre :
Kaidin sur les traces de Matsuo Bashé en présence
de M. Richard Collasse, écrivain et président
directeur général de Chanel Japon.

N

\\

N

N

N

N
N
\
N

)

N

S
R
.
N

R
SN\
AN

N\

N

N

Q
3
N
N
N
A\

N
N

\

o

AN

N
AW
N

N
N
\i
N
N\

A\
©
A

A\

N

N
A\

N

N

S

N\

N\
SN

N

SN
M
%\\\\\‘
N
N
N

N
N
Sy

N

©
N

\

Q
N
S\
Q
AN\

HAFA ML= 5—

©Uwe Ommer

© Studio Harcourt Paris

9A128(K) 18:30~20:30 | 7YRT1F2 - 7FVERE TRNR 49—V | ABER 75058 - HAE (RERA)

BRLEDE PYRT1Fa- 75K (B 03-5206- 2500/ www.institutfrancais.jp/tokyo)

le 12 septembre, de 18h30a20h 30 | Espace Images de l'Institut francais du Japon - Tokyo | entrée libre | en francais et
enjaponais | renseignements : Institut francais du Japon - Tokyo (03 - 5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)
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REOH2013 | FEVILLES D’AUTOMNE 2013 [RRRGL LA
ARTHURDE PINS : ATELIER

=023 7 PNFL=IV-F- ISR

AZAML—%— BD-7=A—>a {ER,
TSpirous % & 2 <O FEDIZH, AR K%
ZZAILDB DEZ BN T B4 5 Fluide
GlacialsliZbEmE®BH,, 7=X—>a1Em%
FINS. TH=DHH g REZFFIE, T4 —
ZTMagicy (TO WPy o773 — ) IR
RINBLSIZ, BT TLVTIYTUBT YT oH
RO RELR. 85605 HBTLTVET,
TILFa—)L- K-V ZL10H20BICERREY
THA N TCREINSGBAT VAT AI~DA
BERD— ATT,

© De Pins®© Dupuis

g

Arthur de Pins est un dessinateur %ﬁ',
francais. Il publie dans de
nombreux magazines dont Spirou
et Fluide Glacial. Aprés plusieurs albums illustrés sur
lathématique de la sexualité, c’estvers animation qu'il
s'est tourné en réalisant des courts métrages tels que
Kezako ? ou encore « La marche du crabe ». Son style
coloré et enfantin nous transporte dans son univers, a
linstarde Magic, série d’animation diffusée sur France
3, Disney Channel et Gulli.

Arthur de Pins animera un atelier de character design
alamédiatheque, le samedi 19 octobre et serauninvité
d’honneuraufestival Kaigai Manga Festa, ledimanche
20 octobre.

108198 (£)10:00~11:45 | 7YRT1F2 75/ERR AT 477—2| 2000 | 75V R5E - HAEEBER)
BREVEDY 7YRT1F2 7IERR AT 177—2 (@ 03-5206 - 2560 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

le 19 octobre, de 10h a11h 45 | Médiathéque de Ulnstitut francais du Japon - Tokyo | 2000 yens | en francais et enjaponais
| renseignements : Médiathéque de Ulnstitut francais du Japon-Tokyol 03 - 5206 - 2560 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

JRED# 2013 | FEVILLES D’AUTOMNE 2013

RENCONTRE AVEC NICOLAS DE CRECY

{5k =7 F-2br—
BD1ER. 1AL —5—, TEa—1FFoligatto
(7#UHY M) ITRE, TRZEOE/NYRA (2010
FE/REFA), LA HLg (20124 /T
5T LAV IREDIE R F 3R 2008 FIZIFRE
TAZNFIUTIFEL, BICREOEEZEM
IZUTAERE R R LE LI, SEIZBEADZBEIR
BEEOLON#HE, BDEIRR/ARRDER
EADBIRTERELALTIE N,

Za5- K- oL3—I$10 B 20 BISRRE Y 4+ M TH
BENBBARH T RIADBEERD— ATT,

BES(RHBFE)IF10822B(K)~11824H(R)
P33R

©Nicolas de Crécy © Casterman, 2013

Nicolas de Crécy est un
dessinateur, scénariste de
bande dessinée et illustrateur.
Son premier album, Foligatto, est

suivi de bandes dessinées telles que Bibendum
Céleste et Léon la came [publié au Japon, aux éditions
Enterbrain en2013). Il a été lauréat du programme de
résidence de la Villa Kujoyama (Kyoto) en 2008.

Une rencontre exceptionelle entre Nicolas de Crecy
et un mangaka japonais Hiro Mashima se tiendra
dans l'espace images et sera modérée par Masato

Hara (traducteur).
Nicolas de Crécy serainvité d’honneur au Kaigai Manga Festa le 20 octobre.
Exposition «Carnets de Kyoto» du 22 octobre au 24 novembre voir p.33

10A22H(X) 19:00~21:00| 7YRF1F2- 75/ LRR TRINR-A9—V2 | AIBER | 750R5E - BEEERER)
BHEVEDYE 7YRT1F2-75EER (T 03-5206- 2500/ www.institutfrancais.jp/tokyo)

le 22 octobre, de 19h a 21h | Espace images de U'Institut francais du Japon - Tokyo | entrée libre | en francais et en
japonais | renseignements : Institut francais du Japon - Tokyo ( 03 - 5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)
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I_:I‘LI hl .-h"-_.:_ Catherine Hélie © Editions Gallimard
s
RENCONTRE AVEC -
PASCAL QUIGNARD ETYUKO TSUSHIMA
MODEREE PAR HIDEKATSU KAWATAKE

Xtk ISR - F=vr—IV+BEHEF
pESlIliES

INZAI - FZv —JLIE 20024 (2 Considérée comme l'une des plus
FrxzLzx3%,;cadyo—)LE% Importantes de la littérature francaise

SE L. BRIV TELIME contemporaine, l'ceuvre de Pascal
DEBMERD— AT, £—v—IL Quignard méle habilement écriture et

. ~ ique. Ilaétélauréat du prix G t
I AP E DE S, e Musique. llaétélauréat du prix Goncour

o ~ 2002 pour son ceuvre Les Ombres errantes.
TEBLTERERRIHLER Son roman Vie secréte, sorti en France

RUBHTOET, S8 BAHED on 1908, paraftra cet automne chez
5 Vie secréte TRV DAESE (1R) 1 Hakusuisha.
MHATFETT,

v & it

118158(£)19:00~21:00 | PYRT1F2- 7F5V/EER TRIR 49—V | AIBER | 75 5E - BAE @EHERS)
BREVEDYE 7YRT1F2 77EER (B 03-5206- 2500/ www.institutfrancais.jp/tokyo)

le 15 novembre, de19h a21h | Espace images de Ulnstitut francais du Japon - Tokyo | entrée libre | en francais et en
japonais | renseignements : Institut francais du Japon - Tokyo (03 - 5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)

RO 2013 | FEVILLES D’AUTOMNE 2013
y p % % Vo Vi , Vs 7 g Y 7 P 2013 JAPON
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72T DRE
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KOFREH 12 ZEEES> ML, TNETD
NEZITRTUECHDROETET Y, [7VT
DRI £, FAT-HDERIZIRDESNIARE
DYFETT, N Bl BODFEZOLD.
IRTERITHLUTTIP) abEcs - 3
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NI T=HDESNIETHNTPLTER R, /1R
N F v —)ULLBL I Fv —EEEHEDIC
KBET/ DA %I ) HATILTE,

vOccrrane & j&. W

A travers Uhistoire d’Ann, qui décide de tout quitter
apresavoirsurprisson mariaubrasd’'une autre, Villa
Amalia est le récit de ce désir enfoui en chacun de
nous, ce fantasme universel d’abandonnersavie, son
nom, son étre, pour tout abandonner et pouvoir se
reconstruire.

Un roman qui s'entend comme une sonate, une
fuite, une fugue, une succession de départs et de
renouveaux.

Une lecture exceptionnelle par Pascal Quignard,
accompagné de la pianiste Kaoru Hakata.

1MA178(H)18:00 | PYRF1F2- TV EERR TRNR-A9—Y2|75/R5E

BHEVEDYE 7YRT1F2-75EER (T 03-5206- 2500/ www.institutfrancais.jp/tokyo)

le 17 novembre, de18h | Espace image de U'Institut francais du Japon - Tokyo | en francais | renseignements : Institut
francais du Japon - Tokyo (03 - 5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo)
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Les Hotels ACCOR a Tokyo vous accueillent

REDTX 2013 | FEVILLES D’AUTOMNE 2013 LTI
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Le Dernier Jour d'un condamné, de
Victor Hugo, reste, 184 ans apres sa

publication, un des plaidoyers les plus AILF1—=ILihTFIVEREEER = A1ERAERHE

vigoureux contre la peine capitale Mercure Tokyo Ginza ibis Tokyo Shinjuku

« Nous nions que Le, SpeCtacvle des 104-0061 BREBFRX $REE2-9-4 160-0023 B REBHE X FEHE7-10-5

supplices produise Leffet qu'on en 2-9-4 Ginza, Chuo-ku 104-0061 Tokyo 7-10-5 Nishi Shinjuku, Shinjuku-ku 160-0023 Tokyo

attend. Loin d'édifier le peuple, il Tel: + (81) 03 4335-1111 Tel: +(81)033361-1111

le démoralise et ruine en lui toute Fax: + (81) 03 4335-1222 Fax: + (81) 03 3369-4216

sensibilité, partant toute vertu. » Email: reservation@mercureginza.com Email: reservation@ibis-shinjuku.com

Que dit la peine de mort sur nos TIER: TIEX:

sociétés ?Commenten parler, entoute REXANORE—TBHREOM JREFTEERF

intelligence ? Débat entre artistes SRRA N HIREERREO13 RRANHATERLOB16

et militants - pour et contre -, dont ACCESS: ACCESS:

Stanislas Gros, qui a adapté le roman Tokyo Metro Ginza 1-chome station Exit 11 JR Shinjuku station West Exit
Tokyo Metro Ginza station Exit A13 Tokyo Metro Shinjuku station Exit B16

de Hugo en bande dessinée.

Le dernier jour d’un condamné, de Victor Hugo
Stanislasi Gros, Delcourt, 2007

JACCOR

Open New Frontiers in Hospitality

1MB8H(#)19:00-21:00 | PYRTAF2-7FVERRE TRNR 49—V | AIBER | 7505 - HAEAERERT) Grand

BRILEDY PYRTFa 75 ER (B03-5206- 2500/ www.institutfrancais.jp/tokyo) SORNTEL pullman Mercure NOVOTEL »—
le 8 novembre, de19h a21h | Espace Images de l'lnstitut francais du Japon - Tokyo | entrée libre | en francais et japonais e .
| renseignements : Institut francais du Japon - Tokyo (03 - 5206 - 2500 / www.institutfrancais.jp/tokyo) MWercure ibis S'II'BESS allseasons | blu%glyzt Forwune |

Reservation: www.accorhotels.com or Contact Reservation Center at

50 ENCORE 13 Toll Free 00531-61-6353 or + (81) 03 4455 6404 www.accorhotels.com/japan
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County and the Electric Chairsy iZbZh1L. 1980
F. B0/ RIMThe Flying Padovani'sy % #& .
The Flying Padovani's =22 D7 L% ) —
AL, 2006 FIZIFEAZREKIHI2a—I VI T AT«
JNLTFUji Rock (2B, & 108, 7Y UIET7IL—X
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Henry Padovani, auteur, compositeur, guitariste francais, est le plus international des
corses etun monstre sacré du rock. Sa carriere internationale démarre a Londres en 1977
avec la formation du groupe culte The Police dont il est l'un des fondateurs. Il rejoindra
ensuite le groupe Wayne County and the Electric Chairs , autre référence de la musique
punk, pour finalement créer en 1980 The Flying Padovan/s avec lequelil sortira 2 albums.
Ce dernier groupe sera d'ailleurs invité par de prestigieux festivals tels que le Fuji Rock
au Japon en 2006. UInstitut francais du Japon - Tokyo, recoit Henry Padovani au mois
d’octobre 2013 pour une série de concerts, évidemment incontournables, durant lesquels
ilinterprétera non seulement des morceaux de son répertoire, allant du blues au rock,
mais également des arrangements de titres d'anthologies d'autres artistes francais non
moins célebres.

10A8B((X)~11B(&)T+4+—=18:00/5147=20:30 | 75R)—
FT4F—&IA1T=T1F—RET5ZX¥1000 /517 DH=58-F4E ¥ 1500 /—fi% ¥ 2000

BHEVEDYE 7YRT1F2-7IVERR 75RY— (T 03-5206- 2741/ www.institutfrancais.jp/tokyo)

du8au11octobre, dinera partir de 18h 00, spectacle a partir de 20h 30 | la Brasserie de Ulnstitut | tarifs :
diner+spectacle : prix du diner+1000 yens, spectacle uniquement : étudiants/adhérents :1500 yens, autres : 2000
yens | renseignements : la Brasserie de Ulnstitut (03-5206-2741)

CHAMPAGNE
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GiedRé, auteur, compositeur, interpréte, humoriste franco-lituanienne, est un talent tres
prometteur de la chanson a texte. Ses textes, justement, souvent décrits comme « crus »
ou encore « politiguement incorrects » sont surtout teintés d'un humour, grincant mais
délicieux, tout en contraste avec ses costumes et son jeu de scéne hauts en couleurs.
LlInstitut francais du Japon - Tokyo, recoit GiedRé, pour la premiére fois au Japon, pour
une série de concerts basés sur son premier album Mon premier disque, qui connait un
succes fulgurant en France. Une occasion unique de découvrir U'univers, singulier mais
enchanteur, de cette artiste aux multiples facettes.

12B3H(X)~6B(£)F1+—=18:00/3147=20:30 | 75R)—

FT4F—_&IA1T =T 1F—RET5ZX¥1000 /517 DH=58-F4E ¥ 1500 /—fi%k ¥ 2000

BEVEDY 7YRT1F2-7IVEERR 75RY— (T 03-5206- 2741/ www.institutfrancais.jp/tokyo)

du3aubdécembre, dinera partir de 18h 00, spectacle a partir de 20h 30 | la Brasserie de U'Institut | tarifs :
diner+spectacle : prix du diner+1000 yens, spectacle uniquement : étudiants/adhérents : 1500 yens, autres : 2000
yens | renseignements : la Brasserie de UInstitut (03-5206 - 2741)
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5 F5AY—

B T B
FYRTAF 1 TS CEROFREHDT - TR —Id. BHY 7% I F—&F1F—Séminaires et diners
HSENBEVDEFTE B> TNET, TEINRBERLEETAL

iy N — gy 9R208 (&) NAVMHDRR
TIYFFROTA =L T4 —, ‘I/t775 YIN=T 4= &I, le 20 septembre Découverte du Roussillon
BEXORBEALTERL, RSBV, SEOL e e s
&, BHIDTA 2 EIF— AT, NV 1T F—ETRABLL ?’?727 H (%> ;{W;*—'P'I'?l“;/ﬂf& i ﬂgﬁfg?f*—
@ — t tiont t -
£LI, O00 7y 7 RE RS AF T BT LTEL, Coente | Snedecep s st e
BE, NUE, BER ZROFH, RVaLb— X—Tx—1—T1— F 10A4B (&) 217, NRAN - FFULBTLRT =L - F1F—
e, KEELERYLEELTEY XY, 75 VAXLEEARIZET le 4 octobre Diner Prestige par le chef Pascal Bonamy
p— LB T
= 108258 (&) INT—ZalFEDISY oY F4Y
N le 25 octobre Les Grands Crus de Bourgogne
1 ) ‘M 7777777777777777777777777777777777777777 : 777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777
; N i . . ’ 1MA218(K) Ralb—-X—Jt—N—F1— (ILRBE2v7x ¥7000)
Au sein des jardins de Ulnstitut, La Brasserie est un havre de paix en plein ¢ le 21 novembre Fétes et manifestation en Beaujolais (Buffet - ¥7000)
cceur de Tokyo. Le raffinement de sa cuisine et la convivialité de soncadre
enchanteur vous garantissent le temps d'un déjeuner, d'un diner, d'un 11829H () FILR—=HBDTS5 - 22 914
tea-time, d'une réception privée ou bien encore d'un banquet de mariage, le 29 novembre Les Grands Crus de Bordeaux
undépaysement quiserenouvelle au gré des SaiSONs.
 LaBrasserie c’estaussitous les mois : des diners thématiques sur les vins 128208 (&) O—5% - RUTIZEB 08 F 1 F— (¥10000)
etles régions de France ainsi que le diner Saint-Valentin. le 20 décembre Soirée Champagne Laurent-Perrier (¥ 10000)
W Sans oublier les grandes fétes populaires & ise : féte de la 0
francophonie, féte de la musique, bal des lam s, les journées du go(t, 128218(1) .
beaujolais nouveau-- - ~25H (%) IVYRTRT 17— (¥8000)
Diner de noél (¥8000)

Réservez la Brasserie pour vos réceptions privées, que ce soit pour un du 21 au 25 décembre

nquet de mariage, un séminaire d'entreprise ou une féteentreamis!
RE¥6500 /—#%¥7000 18:30F—7>[19:00 71 EIF—,FART1V | 19:45 BREXY—b

18h30: ouverture des portes | 19h00 : début du séminaire (en japonais) | 19h 45 : début du repas

[EES ST

>>> 7>F (K~H) | Déjeuner (mar-dim) | 11h45~14h30(5Rb4—%—/D.C.)
¥1200(*FH en semaine uniquement) ~ ¥ 3600

5> T4 =54 L (K~%) | Tea time (mar-ven) | 15h 00~ 17h00

> 747 — (K~=x) | Diner (mar-sam) | 18h00~21h30(ZR++—%—/D.C.)
¥3800~¥5800

BE-$H-BREEKE, 7717 RBRA . /\—T1 —TOEH 0K, ESFTHERBICTHAIEE L,

fermé les lundi, dimanche soir et jours fériés.

CFM-BEVEDE 1 03-5206-2741

renseignements et réservations : 03-5206 - 2741
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Shinjuku Bunka Center
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11.18 (mon) #2 H Club Quattro
11.19 (tue) &&E Club Quattro

Open 18:00 / Start 19:00 / #i5€ 5,500 [ (KU>73]-Bi54)

p|3’,“ Fi#9 - B 1 752Uk 03-3498-2881
http://plankton.co.jp
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RR-JREECAY

(%) 03-3498-5790
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Le Grand Jour via FRANCE =2 %:4f-

B~ 10:00-18:00
1H#B 10:00-17:30
T102-0071
RRLETABXELR 2-3-4
TEL 03-3262-7276

FAX 03-3230-2517
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FPYAT14F2-7F€ER | Institut francais du Japon - Tokyo
T162-8415 BRESHE X i AMAIRHAT 15

15, Ichigaya-funagawara-cho, Shinjuku-ku, Tokyo, 162 - 8415
Tel:03-5206-2500/ www.institutfrancais.jp
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tsushinboutique.com
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FELIE, YA RETBUWK D, BB AL TERLAHELZEL,
Pour plus d’informations, consultez notre site internet ou contactez-nous par téléphone ou par email.
www.institutfrancais.jp/cad ©03-5206-2860(=:%] tsushin@institutfrancais.jp
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DanseToutTerrain © Xavier Boy®

Pour le Festival Kazuo Ohno, le chorégraphe israélien Yuval Pick, directeur d'un des
plus importants Centres Chorégraphiques Nationaux francais, présentera la piece Play
Bach. Pour entrer dans l'ceuvre de Bach, les interprétes ont composé une « Play list »
de morceaux, qui leur parlent viscéralement. Les corps poussés a l'extréme jusqu’au
l&cher prise font jaillir la musique, engagés dans une méme passion. Pour compléter le
programme, sera aussi présentée une piece de Frédérick Gravel, faisant la part belle a
l'ceuvre de cetimmense compositeur.

10H128(£)/10A 138 (H) | BankART 1929

HRELEDE BankART 1929 (T 045-663-2812)

R KB, BankART 1929, 7¥RT1Fa- 73tk B : VIV MHE, 7YRT1F2 - 7708, EHAIRFTILKERE

le samedi12 octobre, le dimanche 13 octobre | BankART1929 | renseignements: BankART1929 (8 045- 663 -

2812) | Organisateurs: Kazuo Ohno Dance Studio, BankART 1929, Institut francais du Japon - Yokohama. Soutenu
arle GrandLyon, laVillede LyonetlInstitutfrancais et '/Ambassade d'Israélau Japon.
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ESFH:7A28=9A 298| Sessiond’été : 2 juillet - 29 septembre
742 H 10F]5E|=>12FI15EHTr|mestred automne 5 octobre - 15 décembre
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L'lnstitut Francais du Japon a Yokohama
continue de vous offrir un enseignement du
francais de qualité, avec des outils innovants tels
que le Tableau Interactif Blanc ou les tablettes
numeériques. Avec plus de 80 cours proposés,
de Uinitiation au francais a Uapprofondissement
en grammaire, en passant par des cours
gastronomiques ou culturels, mais aussi des
cours spéciaux pour les lycéens ou des ateliers
récréatifs pour les enfants, vous n'aurez que
l'embarras du choix ! Rendez-nous visite !

Vo5 XHEE !

FPYRT4F2- 75| Institut francais du Japon - Yokohama
T231-0015 MEmHXELES5-76 BRER EEEILT
Meiji-ya Onoe-Cho bldg. 7F, 5-76, Onoe-cho, Naka-ku, Yokohama, 231- 0015
Tel:045-201-1514/ Fax : 045-201-7660/Email : yokohama(@institutfrancais.jp
K institut francais du Japon Yokohama [Z1IFJ_Yokohama
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FPYRT4F2-7FEER Institut francais du Japon - Tokyo
T 162 -8415 FREBITE X A A RET 15

15 Ichigaya-Funagawara-cho, Shinjuku-ku, Tokyo 162-8415
TEL 03-5206-2500 / MAIL tokyof@institutfrancais.jp (317)
www.institutfrancais.jp/tokyo

Fo£Z ACCES
B REREBRAEOLVIES 79 (BER)
JR : sortie ouest ligne S6bu

B EREANOSREBERB3. B2ARAKYTES 79 (BRETIR, MR, REAR. BEM THRATIFIR)
métro : station lidabashi, sortie B3 ou B2A (lignes Yirakuchd, Namboku, Tozai, Oedo)

RRIBRAS
Université des Sciences
de Tokyo
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BAEERFAE horaires d’ouverture

[t accueil] [AF477—2 médiathéque]

Alundi 12:00-20:00 X~% mardi - vendredi 12:00-20:00
K~% mardi - vendredi 09:30-20:00 1 samedi 10:00-19:00
+ samedi 09:30-19:00 Hdimanche 10:00-18:00
Hdimanche 09:30-18:00 A-#lundi/ jours fériés FIRE fermé
#jours fériés EARE fermé

B 12U TOEFRISREEDRHENEVNEARBTEEEA,
M les enfants de moins de 12 ans ne sont admis qu’accompagnés d’un adulte.
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